Z PROPASTI, KDE SE A% DOSUD SKRYVAL, PRILETLA JED-

na mohutna pést a popadla Minu. Ta stihla jen kritce vyjek-

&>
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nout a vzapéti ji neptitel vyrval z vody. O par vtefin pozdéji
se do oceanu finula jeji krev a pak v ném piistalo 1 jeji télo,
rozdrcené a téméf rozervané na dvé &sti.

Ani jsem neméla &as to viechno sledovat, protoze Wicko-
va druh4 ruka uZ se natahovala po mné. Nas plan zatrtodit
z obou stran byl oéividné¢ ten nejhorsi mozny. Vyhnula
jsem se obfimu palci a prstam, ale jemu se podafﬂo chy-
tit mé za ocas. Urval mi polovinu ploutve, jako by byla
z mofskych fas. Neobratn& jsem prchala k nasi lodi a fvala
bolesti.

Podatilo se mi dostat se k Demetriovi. ,,Pro& jsi nam to
netekl?” kficela jsem na néj v tom zmatku.

Podival se na mé v naprostém Soku. ,,Ja to nevédél. Slysel
jsem spoustu povida&ek, ale...”

»On je opravdu dabel.”

,Batsebo,” fekl.

Bylo to jeho posledni slovo. Ohromné bilé t&lo Tobyho
Wicka zaclonilo zbytky slunce. Néjak se mi podafilo dostat
se dost daleko od lodi, zatimco d4bel se rychle vyporadal
s naSimi namoftniky. Rozdrtil je jako malé olihng, jimiZ jsme
se Zivili.

A pak.

A pak.
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Jeho odporné, odporné tvaf. Ponofila se do oce4nu, vyceni-
la fasami porostlé zuby velké jako moje hlava, zirala do slané
vody otevfenyma o&ima, z nichZ ¢&ielo §ilenstvi nepfipous-
téjici slitovani nebo dohodu. S vitéznym Gsmévem se zmoc-
nil lodé. Za nim vlly jeho vlasy tvotené chaluhovym lesem,
z n¢hoz rostly koraly a plavali v ném Zraloci.

A pak jsem to spatfila.

Uvidéla jsem v ném velrybu. Ano, mél paze a tvaf jako &o-
vék, ale mél v sobé i néco z velryby. Velryba z Propasti. Mon-
strozni odraz nas samotnych. A soucasné i odraz lidi. Jako
hladina, kde se oba nase svéty potkavaji.

Neni divu, Ze vrazdil nas. A neni divu, Ze vrazdil je.

Stejné jako v tu chvili, kdy rozdrtil nasi lod’ jako détskou
hracku.

»Demetrie!” vykfikla jsem hlasité, ackoli jsem méla kvali
poranénému ocasu potize s pohybem. I dnes, po viech téch
dlouhych letech, si #kam, Ze nebyt toho zranéni, plavala bych
k nému. Soulasné se ale také ptam sama sebe, jestli je to
opravdu pravda. Dokazala bych ptekonat svou hriizu pro
zachranu jednoho jediného ¢loveka? 1 kdybych védéla, Ze to
téméf jisté nevyjde?

Jak se k nému blizily Wickovy ohromné pésti, podival se

na mé. Nic nefekl. Jeho poslednim slovem bylo mé jméno.
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A posledni slovo, které slysel, bylo jeho jméno, které jsem

vyslovila ja.

Znamena to néco? A 1 kdyby to néco znamenalo jen pro
nas dva, snizuje se tim tento vyznam? ProtoZe ja v sobé citi-
la stejné pohnuti, jako kdyZ jsem nasla to mladé. Jeho smrt
mnou otiasla.

»Demetrie,” zopakovala jsem tiSe, jen pro_‘.'-sebe, kdyz ho
Toby Wick vzal do rukou. KdyZ umiral, vidéla jsem mu do
tvafe. Byla naplnéna dlevou.

A {ctou.

Pak jsem ztstala v ocednu sama s dablem.

Proroctvi. Ztélesnéné proroctvi. A ja spatiila pravdu. Kaz-
dy atok, ktery jsme mu pfipisovali — od smrti mé matky az
po, ano, muze, ktefi harpunovali a nakonec nezabili moji ka-
pitanku —, dodal jeho legendé na Zivoté. Kdyz st dabla pted-
stavujete, vytvdrite ho tim. ‘ '

Ptelomil nas stéZen, rozerval palubu a vysypal obsah nase-
ho podpalubi do nejtemnéj§i hlubiny. Jen Demetriovo télo
zamifilo k Propasti, kam mifi vSechna téla dychajici vzduch,
nase nevyjimaje.

Toby Wick se otoéil ke mné.

A vtom ze tmy vylétla naSe kapitanka a udefila ho do bfi-

cha. &
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ACKOLI JEHO REV BYL TVOREN VZDUCHEM A Z OTE-
vienych Gst se mu finuly bubliny, byl tak hlasity, Ze mé na
chvilku ohlusil.

Nastésti mé ale nic neoslepilo.

Dokonce i v tomto zmatku a za tuto nepfedstavitelnou
cenu kapitanéin plan kupodivu fungoval. Mina byla mrt-
va, namotnici byli mrtvi, Demetrius také, oviem zatimco se
Toby Wick zabyval snahou zabit i mé, kapitanka Alexandra
ho mocnym a rychlym tderem odmrstila do Propasti.

Vsude okolo ni se rozlila krev tak husté, Ze jsem sotva za-
hlédla jeji ocas.

Mobhu si jen piedstavovat, Ze kdyz zjistila, co je zag, kdyz
spatfila, jaka hriza nas potkala, pochopila, Ze ma pouze jedi-
nou moznost, pouze jediny tder.

Protoze on uz se po ni natahoval, jeho ohromné télo se
kroutido ve vodg, jak se ji snazil vytdhnout do Propasti. Po-
padl ji za hibetni ploutev, ale pak ji s dal$im zafvanim zase
pustil.

Kapitanka mu svou pfilbou, a mozn4 dokonce tou rezavou
harpunou, kterou ji lidé nechali v hlavé, musela zpusobit né-

jaké vnitfni zranéni.

154



-

Znovu po ni sahl, chytil ji obéma rukama za ocas a oba se
zmitali v souboji. Ona sebou mrskala a on kopal nohama del-
Sima nez cela nase znic¢ena lod. Byli tak propojent, Ze se v ném
naSe kapitanka ztracela. Znovu zaival, nebot ho nejspis opét
poranila.

A pak se podival na mé.

Mel odi vétsi ne ta obi olihei, s nf¥ jsme bojovaly v hlu-
bin¢, groteskné zlomeny nos a cvakal zuby do vody, jako by
ji chtél rozkousat na kousky.

Sam dabel mé poctil svym pohledem.

Co o tom mohu fict? Jak to mohu vysvédit? Hraza, ale
zaroven sila, jakou vyzatoval. ..

A ja musim ke své hanbé pfiznat, Ze mé veskera vile opus-
tila. Divala jsem se do téch o&i a sledovala jsem, jak ke mné
natahuje ruku, ne aby mé chytil, jen mi kynul malickem, at
jdu bliz. '

Pro& Abych mu pomohla zabit kapitanku? Abych se od
néj nechala zabit sama? Nevédéla jsem to tehdy a nevim to
ani ted.

Vim jen tolik, i pfesto, jak mi chybéla ocasni ploutey,
i kdyZ byl ocean kolem krvavy a viude kolem mé byla téla
ostatnich ¢lenti posadky, zamifila jsem k Tobymu Wickovi,

ze jsem vyslySela jeho volani, jako by v§echna ma rozhod-
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nuti byla pfipravena jen pro mne a tohle mélo byt posled-
3 -

Jenze v tu chvili sebou kapitanka znovu trhla. Obratil svou
pozornost opét k ni, ale at se snazil, jak chtél, nedokazal se
ji zbavit.

To uz mu krev tekla i z Gst. Stale bojoval s kapitankou, kte-
ra ho odmitala pustit a zakusovala se do néj hloubéji a hlou-
béji, az se cely kroutil.

A v tu chvili jsem je-ztratila. Zmizeli v oblaku houstnouci
krve a voda je odnasela dal a dal ode mé. Zkousela jsem je
sledovat, ale zranéni mé zpomalovalo. OvSem stejné jsem se
zastavila az ve chvili, kdy se z krvavé boufe vynotila kapitan-
¢ina cela prsni ploutev.

Tehdy jsem ji vidéla naposledy.

Tehdy byl naposledy spatien i Toby Wick.

Béhem jediného okamziku jsem zastala sama v prazdném

oceanu, s poranénym ocasem a bez jediného proroctvi. &



